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Ta izdelek je skladen z vsemi ustreznimi evropskimi
direktivami. Podrobnosti so na voljo v loCeni izjavi 0
skladnosti (DOC) za ta izdelek.

V skladu s ¢lenoma 4442 ali 4443 Zakona o javnih
virih zvezne drzave Kalifornija uporaba ali upravljanje
motorja na katerih koli povrsinah, ki so prekrite

z gozdom, grmiCevjem (podrastjo) ali travo, ni
dovoljena, ¢e motor nima vgrajenega lovilca isker,
kot je opredeljeno v €lenu 4442, e ni v ustreznem
delujogem stanju, oziroma, ¢e motor ni zasnovan,
opremljen ali vzdrZzevan v skladu s priporocili za
prepreevanje pozarov.

PriloZeni priro¢nik za uporabo motorja vsebuje
informacije, ki jih predpisujeta ameriSka
okoljevarstvena agencija (EPA) in kalifornijska uredba
0 omejevanju izpustov za podroc€ja izpustnih sistemoyv,
vzdrZzevanja in garancije. Nadomestne dele lahko
narocite pri proizvajalcu motorja.

Informacije o pnevmatikah DOT so navedene na
strani vsake pnevmatike. V sklopu teh podatkov

so navedeni obremenitveni in hitrostni razredi.
Nadomestne pnevmatike morajo biti iz enakega ali
boljSega razreda. Zagotoviti morate, da pnevmatike
dosegajo ali presegajo zahteve, povezane z maso, ki
veljajo za stroj.

Pomembno: S spreminjanjem stroja brez
izrecnega dovoljenja osebe, ki je odgovorna za
skladnost, lahko razveljavite svoja pooblastila za
upravljanje s strojem.

Stroja ne spreminjajte brez izrecnega dovoljenja
osebe, ki je odgovorna za skladnost.

Zaradi neupostevanja varnostnih ukrepov lahko pride
do okvare stroja, izgube dovoljena za upravljanje s
strojem in telesne poskodbe.

Lastnik in upravljavci stroja se morajo drzati

vseh veljavnih zveznih, drzavnih in lokalnih
zakonov o namestitvi in upravljanju strojev. Zaradi
neuposStevanja zakonov lahko pride do kazni

in razveljavitve uporabnikovega dovoljenja za
upravljanje s strojem.

Ce je ta stroj opremljen s telematsko napravo, se
za navodila za aktivacijo obrnite na pooblas¢enega
distributerja strojev Toro.

Potrdilo o elektromagnetni zdruzljivosti

Domace okolje: Ta stroj je skladen s 15. delom pravil FCC.
Delovanje je odvisno od naslednjih dveh pogojev: (1) ta stroj
ne sme povzrocati Skodljivih motenj in (2) ta stroj mora sprejeti
vse motnje, ki jih bo morda prejel, vklju€no z motnjami, ki lahko
povzrocijo nezeleno delovanje.

Daljinski upravljalnik:

FCC ID: W7OMRF24J40MDME - osnovna enota,
OA3MRF24J40MA - daljinski upravljalnik

IC: 7693A-24J40MDME - osnovna enota, 7693A-24J40MA —
daljinski upravljalnik

© 2025—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Telematska naprava:
FCC ID: OF7RTS24
IC: 3575A-RTS24

Ta stroj je bil testiran in ugotovljeno je bilo, da je okviru omejitev
za digitalne naprave razreda B in v skladu s 15. delom prauvil
FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo primerno
za$¢ito pred Skodljivimi motnjami v stanovanjski namestitvi.

Ta stroj ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvenéno
energijo ter lahko povzro€i Skodljive motnje radijskih
komunikacij, ¢e ni namesc&en in uporabljen v skladu z navodili.
Vseeno pa ne moremo zagotoviti, da pri dolo€eni namestitvi ne
bo priSlo do motenj. Ce ta stroj povzro¢a Skodljive motnje pri
radijskem ali televizijskem sprejemu, kar je mogoce ugotoviti z
izklopom in vklopom stroja, uporabnika pozivamo, naj poskusi
odpraviti motnje z enim ali ve€ od naslednjih ukrepov:

®* Preusmerite ali premaknite sprejemno anteno.
* Povecajte razdaljo med strojem in sprejemnikom.

® Stroj prikljucite v vti¢nico v lo¢enem tokokrogu od tistega, v
katerega je prikljuCen sprejemnik.

* Za pomoc€ se posvetujte s prodajalcem ali izkuSenim
radijskim/TV-tehnikom.

Potrdila za daljinski upravljalnik:

Certifikacija za elektromagnetno skladnost za Japonsko

Daljinski
upravljal-

€=5|E| 204-520022
nik:

RF2CAN: @IE 204-520297

Certifikacija za elektromagnetno skladnost za Mehiko

Daljinski IFTEL : RCPMIMR15-2209
upravljal-

nik:

RF2CAN: IFETEL : RCPMIMR15-0142

Certifikacija za elektromagnetno skladnost za Korejo

(nalepka je na voljo v loéenem kompletu)

Daljinski MSIP-CRM-TZQ-SMHH
upravijal- SISt SMMH|E MM T 0| Yoms
nik: olgiolxiz} BB MH|IAS & 5 8l

MSIP-CRM-TZQ-MRF-E

MSIP-CRM-TZQ-RF2CAN

SS S MAMHI= MEEM TS 40| Yooz
QIToHH T} BB MHIAE & 3 813

RF2CAN: [E

Certifikacija za elektromagnetno skladnost za Singapur

Daljinski TWM240007_IDA_N4021-15
upravljal-

nik:

RF2CAN: TWM-240005_IDA_N4024 -15

Kontaktirajte nas na: www.Toro.com.
Natisnjeno v ZDA
Vse pravice pridrzane




Certifikacija za elektromagnetno skladnost za Maroko
AGREE PAR L'ANRT MAROC

MR 14092 ANRT 2017
29/05/2017

Numero d’agrement:

Delivre d’agrement:

Potrdila za telematsko napravo:

Argentina
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H-31399

Avstralija

&

Maroko

AGREE PAR L'ANRT MAROC
MR00003613ANRT2024
22/08/2024

Numero d’agrement:

Delivre d’agrement:

A OPOZORILO

KALIFORNIJA
Problem 65 Opozorilo
Izpuh iz tega izdelka vsebuje kemikalije,
ki so skladno z zakonodajo drzave
Kalifornija pripoznane za povzrodciteljice
raka, napak pri rojstvih in ostalih
Skodljivih vplivov na reprodukcijo.

Deli akumulatorja, terminali in pripadajo¢i
prikljucki vsebujejo svinec in svinéene
dele ter kemic¢ne snovi, ki so s strani
drzave Kalifornija prepoznane kot
rakotvorne, s Skodljivim vplivom
na reprodukcijo. Po konéanih delih
si umijte roke.

Z uporabo tega izdelka boste morda
izpostavljeni kemikalijam, za katere je
Zvezna drzava Kalifornija ugotovila, da
povzroc¢ajo raka, prirojene napake ali

Skodo reproduktivnhim organom.

Uvod

Puhalnik za sabo vle€e enota, na kateri se lahko
vozi upravljavec, namenjena pa je poklicnim, najetim
upravljavcem za komercialno rabo. Primarno je
zasnovan za uporabo moci pihanja, ki omogoc¢a hitro
CisCenje umazanije z velikih povrsin, npr. vzdrzevanih
zelenic v parkih, igri§€ za golf in drugih Sportnih igriS¢
ter drugih komercialnih povrsin. Uporaba izdelka za
nepredvidene namene je lahko nevarna za vas in
navzoce osebe.

Podrobno preberite te informacije, da se seznanite

s pravilnim upravljanjem in vzdrZzevanjem stroja ter
preprecite telesne poskodbe in poSkodbe izdelka. Vi
ste odgovorni za pravilno in varno upravljanje izdelka.

Ce potrebujete informacije o varnosti izdelka in
gradivo za usposabljanje za uporabo, podatke

o dodatni opremi ali pomo¢ pri iskanju prodajalca
oziroma zelite registrirati izdelek, obiscite spletno
mesto www.Toro.com.

Ce potrebujete servisne storitve, originalne dele Toro
ali dodatne informacije, se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca oziroma sluzbo za pomo¢ strankam druzbe
Toro, pri ¢emer predhodno pripravite Stevilko modela
in serijsko Stevilko izdelka. Diagram 1 oznacuje
mesto Stevilke modela in serijske Stevilke na izdelku.
Stevilke vpisite v ustrezna polja.

Pomembno: Do podatkov o garanciji, delih in
drugih informacij o izdelku lahko dostopate tako,
da z mobilno napravo od¢itate QR-kodo na serijski
Stevilki (Ce je namescena).

9341649

Diagram 1

1. Mesto Stevilke modela in serijske Stevilke




Model s§t.:

Serijska st.:

V tem priro€niku so opredeljene morebitne nevarnosti,
pri éemer varnostna opozorila oznacuje poseben
opozorilni znak za nevarnost (Diagram 2), ki lahko
povzro€i hude telesne poskodbe ali smrt, e ne
upostevate priporoCenih previdnostnih ukrepov.

A

Diagram 2
Znak varnostnega opozorila

9000502

Za poudarjanje informacij sta v tem priro¢niku
uporabljeni 2 besedi. Pomembno opozarja na
posebne tehni¢ne informacije, medtem ko Opomba
oznacuje informacije, ki jih morate posebej pozorno
prebrati.
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Varnost

Ta stroj je bil zasnovan v skladu s standardom ANSI
B71.4-2017.

Splosna varnost

Ta izdelek lahko izmetava predmete. Da se izognete
hudim telesnim poskodbam, vedno upostevajte vsa
varnostna navodila.

* Pred uporabo stroja preberite tako Priro¢nik za
upravijanje stroja kot tudi priro¢nik za upravljanje
vieéne enote. Poskrbite, da bodo vsi uporabniki
stroja znali uporabljati stroj in vie¢no enoto ter
razumeli opozorila.

* Med upravljanjem stroja bodite popolnoma
zbrani. Ne delajte ni¢esar, kar bi lahko odvrnilo
vaso pozornost, saj to lahko privede do telesnih
poskodb ali materialne Skode.

* Ne postavljajte rok ali nog blizu premi¢nih delov
stroja.

* Stroja ne uporabljajte, Ce niso namesceni vsi
§¢itniki in druga varnostna oprema; vsa varnostna
oprema na stroju mora delovati.

* Otrokom in drugim navzoCim osebam ter Zivalim
preprecite vstop v obmocje delovanja stroja.
Otrokom nikoli ne dovolite upravljati stroja.

* Preden zapustite polozaj upravljavca, ugasnite
motor, odstranite klju¢ (Ce je namescen) in
poCakajte, da se vsi premikajoci se deli ustavijo.
Pustite, da se stroj ohladi, preden ga nastavite,
popravite, ocCistite ali shranite.

Nepravilna uporaba ali vzdrZzevanje stroja lahko
privedeta do poskodb. Upostevajte ta varnostna
navodila in vedno upostevajte varnostni simbol A,

ki lahko pomeni svarilo, opozorilo ali nevarnost —
navodila za osebno varnost, da preprecite nevarnosti
poskodb. Neupostevanje teh navodil lahko privede do
telesnih poskodb ali smrti.




Nalepke z varnostnimi opozorili in navodili

Varnostne nalepke in nalepke z navodili so namesc¢ene v blizini vseh nevarnih predelov in
dobro vidne upravljavcu. PoSkodovane in manjkajo€e varnostne nalepke nadomestite z novimi.

£ (i)

115-5106

@
O

1155106

decal115-5106

1. Opozorilo — preberite Priro¢nik za upravijanje.

2. Nevarnost zaradi izmetavanja predmetov — nikomur ne
dovolite v blizino stroja.

3. Nevarnost ureznin/izgube okon¢in; roka — ne pribliZujte se
premiénim delom.

A{'[_ .] ‘

115-5113

1155113
decal115-5113

1. Opozorilo — preberite Priro¢nik za upravijanje; nosite
zascitna oc€ala in opremo za zascito sluha.

119-6165

D o

1.  Motor — zaustavitev
2. Motor — kontakt

decal119-6165

119-6165

3. Motor — zagon

2
N
decal131-6766
131-6766
1. 75A 3. Elektri¢na naprava (15 A)
2. 75A 4. TEC-2403 (2 A)

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062




decal140-6767

140-6767

1. Opozorilo — preberite uporabniski prirocnik. 4. Nevarnost zaradi izmetavanja predmetov — nikomur ne
dovolite v bliZino stroja.
2. Opozorilo — vsi upravljavci morajo biti ustrezno usposobljeni 5. Opozorilo — ne priblizujte se premikajo¢im se delom, vsi
pred upravljanjem stroja. §Citniki in varovala morajo biti na svojem mestu.
3. Opozorilo — ne zaganjajte motorja, kadar je stroj odklopljen 6. Opozorilo — pred izvedbo vzdrzevalnih del ugasnite motor,
od vle€nega vozila; pred zagonom motorja stroj pripnite na odstranite klju€ in preberite Priro¢nik za upravijanje.
vle¢no vozilo.
(¢
decal140-6843
140-6843
1. Preberite PriroCnik za upravijanje. 7. Hitro
2. Motor — zagon 8. Motor — zagon
3. Lucka LED 9. Motor — zaustavitev
4. Obrat pihalne Sobe v levo 10. Motor — kontakt
5. Obrat pihalne Sobe v desno 11.  Zaporedje za zagon motorja; pritisk na gumb za zagon na
daljinskem upravljalniku; pritisk na gumb za obrat pihalne
Sobe v levo; pritisk na gumb za obrat pihalne Sobe v desno;
pritisk na gumb za zagon motorja.
6. Pocasi 12. Cas med pritiskom na posamezne gumbe je omejen na
3 sekunde.




Nastavitve

Prosti deli

V spodniji karti potrdite vse dele kateri so bili poslani.

Postopek Opis Koli¢ina Uporaba
Mazivo Grafo 112X (8t. dela Toro _ TR
1 505-47) Prikljuite akumulator.
Sestav puhalnika 1
Kljuka 1
Vijak (% x 3") 2
2 Prirobnica (34") 2 Pritrdite okvir za prikljucitev na puhalnik.
Zaklep kljuke 1
Vijak (%6 x 4 V2") 2
Varovalna matica (") 2
Zati¢ za kljuko 1 A . Y :
3 Zaklep 1 Priklju€ite puhalnik na vle¢no vozilo.
Daljinski upravljalnik 1 . L L
4 Baterije AAA 4 Sestavite daljinski upravljalnik.
Media in dodatni deli
Opis Koli¢ina Uporaba
Priro¢nik za upravljanje 1 Pred upravljanjem preberite.
Prirocnik za lastnike motorja 1 Uporapljajte kot referenco za uporabo in vzdrzevanije
motorja.
Daljinski upravljalnik 1 Uporabite za daljinsko upravljanje puhalnika.
Izjava o skladnosti 1 Za skladnost s CE.

Opomba: Ugotovite, katera stran je leva in katera desna, gledano s poloZaja za upravljanje stroja.

1

Prikljucite v akumulatorja

Deli potrebni za ta postopek:

| - | Mazivo Grafo 112X (t. dela Toro 505-47) |

Postopek
1. Odstranite sponki, s katerima je pokrov
akumulatorja pritrjen na Skatlo za akumulator, in 1 2 6029816
odstranite pokrov (Diagram 3). Diagram 3 onesete
1. Pokrov akumulatorja 2. Sponka akumulatorja




Pozitivni kabel (rde€e barve) priklju€ite na
pozitivni pol akumulatorja ter privijte T-vijak in
matico.

Negativni kabel (€rne barve) prikljucite na
negativni pol akumulatorja ter privijte T-vijak in
matico.

Pole akumulatorja premazite z mazivom Grafo

112X (da nastane za&¢itni sloj) (5t. dela 505-47).

Izolator pozitivnega akumulatorskega kabla
potegnite Cez pozitivni pol akumulatorja.

Pokrov akumulatorja namestite tako, da pokrije
Skatlo za akumulator, nato pa namestite obe
sponki (Diagram 3).

2

Pritrditev okvirja za
prikljuCitev na puhalnik

Deli potrebni za ta postopek:

%ﬁ::::_\fEE

@
9007878

Diagram 4

-

Nosilci na ogrodju 3. Zaklep kljuke
Kljuka

n

4. Kljuko na nosilce na ogrodju pritrdite (Diagram
4) z 2 vijakoma (% x 3") in 2 prirobnicama (¥s").

5. Prirobnici in vijaka privijte z zateznim momentom
40 Nm.

1

Sestav puhalnika

3

1

Kljuka

Vijak (% x 3")

Prirobnica (¥%s")

=l LA S

Zaklep kljuke

Vijak (% x 4 1"

Prikljucitev puhalnika na
vle€no vozilo

Deli potrebni za ta postopek:

NN

Varovalna matica (35")

1 Zati¢ za kljuko

Postopek

1.

Puhalnik postavite na plosko, ravno podlago in
zagozdite pnevmatike.

Dvignite spredniji del stroja in ga podprite z
dvigalkami.

Kljuko vstavite v nosilce na ogrodju (Diagram 4).

Opomba: Kljuko lahko zavrtite za 180°, da jo
prilagodite za razliCne viSine.

Pomembno: Kljuko namestite tako, da je
primerno dolga, torej da se puhalnik pri
zavojih ne dotakne vie€énega vozila.

1 Zaklep

Postopek
1. Vlec¢no vozilo vzvratno zapeljite do puhalnika.

2. Z dvigalko podprite kljuko, tako da je vzporedna
s tlemi.

3. Odstranite vijaka in matici, s katerimi je zaklep
(Diagram 5) pritrjen na kljuko.
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Diagram 5

1. Vijak 3. Kljuka

2. Zaklep kljuke 4. Varovalna matica

4. Dvignite ali spustite zaklep, tako da je v isti viSini
kot kljuka vle¢nega vozila.
Pomembno: Poskrbite, da je ogrodje
puhalnika vzporedno s tlemi oziroma
vodoravno glede na tla.

5. Zaklep z 2 vijakoma in 2 maticama pritrdite na
kljuko (Diagram 5).

6. Matici in vijaka privijte z zateznim momentom
203 Nm.

7. Zaklep kljuke puhalnika z zaklepom kljuke in

razcepko prikljucite na kljuko vle¢nega vozila
(Diagram 6).

Pomembno: Ce se puhalnik pri zavojih
dotika vle€nega vozila, kljuko podaljSajte
stran od puhalnika, in sicer tako, da kljuko
na nosilce na ogrodju namestite z uporabo
najbolj oddaljenih lukenj za pritrditev; glejte
2 Pritrditev okvirja za prikljuc¢itev na puhalnik
(stran 9).

G008175

9008175
Diagram 6

1. Zati¢ za kljuko 3. Razcepka

2. Kljuka vle¢nega vozila

4

Namestitev baterij v
daljinski upravljalnik

Deli potrebni za ta postopek:

1 Daljinski upravljalnik
4 Baterije AAA
Postopek

1. Odstranite 6 vijakov, ki drzijo skupaj ohisje
daljinskega upravljalnika, in odstranite zadniji del
ohiSja (Diagram 7).

Opomba: Ce je mogode, pri odstranjevanju
pokrova poskrbite, da gumijasto in kovinsko
tesnilo ostaneta v utoru.

9341770

Diagram 7
1. Vijak 5. Baterije AAA
2. Zadniji pokrov 6. Zatic za trak
3. Tesnilo 7. Obro¢ traku
4. Kovinsko tesnilo 8. Sprednji pokrov
2.  Ob upostevanju polarnosti baterij, ki je prikazana

na sliki Diagram 8, v utore za baterije vstavite
nove baterije.

Opomba: Pri vstavljanju baterij upostevajte
oznake za pravilno polarnost (Diagram 8),

10




1.

ki so vtisnjeni v prostorCek za baterije, da
ne posSkodujete utorov za baterije. Ce boste
baterije vstavili na neustrezen nacin, sicer ne
boste poskodovali stroja, vendar pa daljinski
upravljalnik ne bo deloval.

9341771
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Diagram 8

9341769

Pozitivni pol baterij

Poskrbite, da sta jekleno tesnilo in gumijasto
tesnilo (Diagram 7) dobro namesc¢ena v utor
sprednje polovice pokrova.

Obro¢ traku poravnajte nad zati¢ za trak
(Diagram 7).

Zadniji pokrov s 6 vijaki pritrdite nazaj na spredniji
pokrov (Diagram 7).

Vijake privijte z zateznim navorom od 1,5 do
1,7 Nm.

Pregled izdelka
Kontrole

Daljinski upravljalnik

Luéka LED

Z lucko LED je prikazana komunikacija med daljinskim
upravljalnikom in modulom za brezzZi¢no upravljanje

(Diagram 9).
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g029818
Diagram 9
1. Lucka LED 5. Gumb za OBRAT PIHALNE

SOBE V DESNO
2. Gumb za OBRAT PIHALNE 6. Gumb za POVECANJE

SOBE V LEVO HITROSTI MOTORJA
3. Gumb za ZMANJSANJE 7. Gumb za ZAUSTAVITEV
HITROSTI MOTORJA MOTORJA

4. Gumb za ZAGON MOTORJA

Gumb za zaustavitev motorja

Pritisnite gumb za ZAUSTAVITEV MOTORJA, da ugasnete
motor (Diagram 9).

Gumb za zagon motorja

Po tem, ko stroj pripravite za zagon z daljinskim
upravljalnikom, za zagon motorja pritisnite na gumb
za ZAGON MOTORJA (Diagram 9). Za zaporedje za
zagon motorja glejte Delovanje motorja (stran 18).

Gumb za smer pihalne Sobe

Pritisnite gumb za OBRAT PIHALNE SOBE V LEVO ali pa
gumb za OBRAT PIHALNE SOBE V DESNO, da pihalno
Sobo obrnete v Zeleno smer (Diagram 9).

Gumb za hitrost motorja

* Pritisnite gumb za zZVISANJE HITROSTI MOTORJA
(ikona zajca), da zviSate hitrost motorja (Diagram

9).
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* Pritisnite gumb za ZNIZANJE HITROSTI MOTORJA
(ikona zelve), da znizate hitrost motorja.

» Z istoCasnim pritiskom na gumb za zVISANJE
HITROSTI MOTORJA in gumb za ZNIZANJE HITROSTI
MOTORJA motor povrnete v prosti tek.

Rocica plina

Z rocico plina prilagodite hitrost motorja (Diagram 10).

9341941

Diagram 10

1. Rodica plina 3. Merilnik delovnih ur

2. Vzvod dusilne lopute

Vzvod dusilne lopute

Z vzvodom duSilne lopute nastavite polozaj dusilne
lopute pri zagonu hladnega motorja (Diagram 10).

Merilnik delovnih ur

Na merilniku delovnih ur (Diagram 10) je prikazana
skupno Stevilo ur delovanja motorja.

Stikalo za vzig

Pri zagonu in zaustavitvi motorja z nadzorno plo$¢o
uporabite stikalo za vzig (Diagram 11). Vzig ima tri
polozaje:

* Polozaj ZAUSTAVITEV
* Polozaj KONTAKT/PRIPOMOCEK
* Polozaj ZAGON

Opomba: Polozaj Kontakt/Pripomoc&ek uporabite,
kadar stroj upravljate z daljinskim upravljalnikom.

9341833

Diagram 11

1. Klju€ za vzig 3. Polozaj

KONTAKT/PRIPOMOCEK

2. Polozaj ZAUSTAVITEV 4. Polozaj ZAGON

Diagnostic¢na lucka

Diagnosti¢na lu¢ka (Diagram 12) se nahaja pod
Stevcem ur.

Diagnosti¢na lucka prikazuje stanje elektronskega
sistema in stanje komunikacije z daljinskim
upravljalnikom. Diagnosti¢na luCka zasveti pri
naslednjih stanjih stroja in daljinskega upravljalnika:

* kadar se elektronski sistem stroja normalno
zazene.

* kadar modul za brezzZi¢no upravljanje ne more
normalno komunicirati z daljinskim upravljalnikom

* kadar krmilnik TEC zazna aktivho napako

12



9342079

Diagram 12

1. Diagnosti¢na lu¢ka

Specifikacije

Radijske specifikacije

Frekvenca 2,4 GHz

19,59 dBm

Najvecja izhodna mo¢

Delovni priklju€ki/dodatna oprema

Toro ponuja Sirok nabor odobrenih delovnih
priklju¢kov in dodatne opreme, s katerimi lahko
povecate in raz8irite zmogljivosti stroja. Za
seznam odobrenih priklju¢kov in dodatne opreme
se obrnite na pooblad€enega serviserja ali
pooblasCenega distributerja strojev Toro oziroma
obiscite www.Toro.com.

Ce zelite zagotoviti optimalno delovanje in ohraniti
veljavnost varnostnega certifikata stroja, uporabljajte
izkljuéno originalne nadomestne dele in dodatno
opremo Toro. Uporaba nadomestnih delov in dodatne
opreme drugih proizvajalcev je lahko nevarna in lahko
privede do razveljavitve garancije.

Delovanje

Opomba: Ugotovite, katera stran je leva in katera
desna, gledano s poloZaja za upravljanje stroja.

Pred uporabo

Varnostni postopki pred
uporabo

Splosna varnost

* Otrokom ali neusposobljenim osebam ne
smete nikoli dovoliti, da upravljajo ali servisirajo
stroj. Lokalni predpisi lahko omejujejo starost
upravljavca. Za usposabljanje vseh upravljavcev
in mehanikov je odgovoren lastnik.

* Seznanite se s postopki za varno upravljanje
opreme, krmilniki za upravljavca in varnostnimi
oznakami.

* Preden zapustite poloZaj upravljavca, ugasnite
motor, odstranite klju¢ (Ce je namescen) in
poCakaijte, da se vsi premikajoCi se deli ustavijo.
Pustite, da se stroj ohladi, preden ga nastavite,
popravite, ocistite ali shranite. Vedeti morate, kako
lahko hitro zaustavite stroj in ugasnete motor.

* Ne odstranjujte S¢€itnikov, varoval in nalepk.
Popravite ali zamenijajte vsa varovala, kadar je to
potrebno, ter nadomestite morebitne neberljive
ali manjkajocCe nalepke. Ce teh delov ni ali ¢e ne
delujejo pravilno, ne uporabljajte stroja.

» Zagotovite, da je vleCna enota ustrezna za
uporabo s strojem s tako maso, in sicer tako, da
to preverite pri dobavitelju ali proizvajalcu vle¢ne
enote.

» Stroja na noben nacin ne spreminjajte.

Varnost pri ravhanju z gorivom

* Z gorivom ravnajte izredno previdno. Gorivo je
zelo vnetljivo in njegovi hlapi so eksplozivni.

* Ugasnite vse cigarete, cigare, pipe in druge mozne
vire vziga.
* Uporabljajte samo odobrene posode za gorivo.

* Ko motor tece ali ko je vro€, ne smete v nobenem
primeru odpirati pokrov€ka za gorivo ali dolivati
goriva v rezervoar za gorivo.

* Goriva ne dodajajte ali izErpavajte v zaprtem
prostoru.

» Stroja ali posode za gorivo ne smete shranjevati na
mestih, kjer so lahko prisotni odprt plamen, iskra
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ali pilotni plamen iz naprav, kot so na primer grelec
za vodo ali drugi podobni gospodinjski aparati.

Ce gorivo razlijete, ne poskus$ajte zagnati motorja,
da preprecite ustvarjanje virov vZiga, dokler se
hlapi goriva ne razprsijo v zraku.

Specifikacija goriva

Pomembno: Zaradi uporabe neodobrenega
goriva lahko pride do tezav v delovanju in/ali
poskodb motorija, ki jih garancija morda ne krije.

Tip

Najnizje oktansko Stevilo 87 (ZDA) oziroma 91 (oktan

za raziskave, zunaj ZDA)

Vsebnost etanola* Najve& 10 volumskih odstotkov

Vsebnost metanola Ni¢
Vsebnost MTBE-ja* (terciarni | Manj kot 15 volumskih
butil metil eter) odstotkov

Olje Ne dodajte olja

*Etanol in MTBE nista ista snov.

* Uporabljajte samo Cisto in svezZe gorivo (staro
najve¢ 30 dni) iz kakovostnega vira.

* Goriva ¢ez zimo ne shranjujte v rezervoarju ali
posodah za gorivo, razen &e uporabite stabilizator
goriva.

Uporaba stabilizatorja/do-
datka za obstojnost goriva

V stroju uporabljajte stabilizator/dodatek za obstojnost

goriva, ki ima naslednje prednosti:

* Omogoca daljSo uporabnost goriva, ¢e ga
uporabljate po navodilih proizvajalca stabilizatorja
goriva. Priporo¢eno je, da za dolgotrajno
skladiS&enje izCrpate gorivo iz rezervoarja.

* Ocisti motor med delovanjem.

* Prepreci nastajanje gostih in lepljivih oblog v
sistemu za gorivo, ki lahko oteZijo zagon.

Pomembno: Ne uporabljajte dodatkov za gorivo,
ki vsebujejo metanol ali etanol.

Gorivu dodaijte ustrezno koli¢ino stabilizatorja/dodatka
za obstojnost goriva, kot to priporo¢a proizvajalec
stabilizatorja za gorivo.

Opomba: Stabilizator/dodatek za obstojnost goriva
je najbolj u€inkovit, ¢e ga zmesate s svezim gorivom.
Zaradi prepreCevanja nastajanja oblog v sistemu za
gorivo vedno uporabljajte stabilizator za gorivo.

Polnjenje rezervoarja za
gorivo

Prostornina rezervoarja za gorivo: 18,9 litra

Pomembno: Ne uporabljajte dodatkov za
gorivo, ki niso stabilizator/dodatek za obstojnost
goriva; glejte Uporaba stabilizatorja/dodatka za
obstojnost goriva (stran 14).
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Ugasnite motor.

2. Ocistite obmocdje okoli pokrovCka posode za
gorivo in odstranite pokrovéek (Diagram 13).

Opomba: Na pokrov¢ku rezervoarja za gorivo
je merilnik, s katerim je prikazana koli€ina goriva
V rezervoarju.

9341695

Diagram 13

1. Merilnik goriva 2. PokrovCek rezervoarja za
gorivo

3. 'V rezervoar za gorivo dolivajte gorivo, dokler
raven goriva ni od 6 do 13 mm pod spodnjim
delom nastavka za dolivanje.

Opomba: Ta prostor v rezervoarju omogoca
raztezanje goriva. Rezervoarjev za gorivo ne
smete popolnoma napolniti.

4. Trdno privijte pokrovCek rezervoarja za gorivo
(Diagram 13).

5. Pobrisite razlito gorivo.

Vsakodnevna vzdrzevalna
dela

Vsak dan morate pred zagonom stroja opraviti
vzdrzevalna dela po vsaki uporabi/za vsak dan, ki so
navedena v Vzdrzevanje (stran 24).
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Med uporabo

Varnost med upraviljanjem

Splosna varnost

Lastnik/upravljavec je odgovoren za prepreCevanje
nesrec, ki lahko povzroéijo telesne poskodbe ali
premoZzenjsko Skodo.

Nosite primerna oblacila, vklju¢no z zas€itnimi
ocali, dolgimi hlaami, delovnimi €evlji z nedrsecim
podplatom in za&¢ito za sluh. Dolge lase je treba
speti; ne nosite ohlapnih oblek ali ohlapnega
nakita.

Ne upravljajte stroja, e ste bolni, utrujeni ali pod
vplivom alkohola ali drog.

Med upravljanjem stroja bodite popolnoma
zbrani. Ne delajte ni¢esar, kar bi lahko odvrnilo
vaso pozornost, saj to lahko privede do telesnih
posSkodb ali materialne Skode.

Izpihani zrak ima precejSnjo moc in lahko povzrodi
poskodbe oziroma vas spravi iz ravnotezja. Kadar
stroj deluje, se ne priblizujte pihalni Sobi.
Nakljuéni mimoidoc&i naj se ne zadrZujejo v

blizini stroja; kadar naklju¢ni mimoidoci zaidejo

v obmocje delovanja stroja, ugasnite stroj in ne
pihajte v njihovi smeri.

Stroja ne uporabljajte, kadar ni prikljuéen na
vleéno vozilo.

Motor naj ne deluje v zaprtem prostoru brez
ustreznega prezraCevanja, prav tako pa pihalne
Sobe ne usmerjajte v zaprt prostor brez ustreznega
prezraCevanja. lzpuh motorja vsebuje ogljikov
monoksid, plin brez vonja, ki je smrtno nevaren
pri vdihavaniju.

Na stroju ne prevaZzajte potnikov; ne dovolite
prisotnim osebam ali Zivalim, da bi se med
delovanjem priblizale stroju.

Stroj upravljajte le pri dobri vidljivosti, da se tako
izognete luknjam ali drugim skritim nevarnostim.

Pred vzvratno voznjo poglejte nazaj in navzdol, da
se prepriCate, da imate prosto pot.

Bodite previdni pri pribliZevanju nepreglednim
ovinkom, grmom, drevesom ali drugim predmetom,
ki lahko omejijo vas pogled.

Motor ne sme delovati na obmogjih, kjer ni mozen
odvod izpusnih plinov.

DelujoCega stroja ne smete nikoli pustiti brez
nadzora.

Preden zapustite delovni polozaj, storite naslednje:
— Parkirajte stroj na ravni povrsini.
— Aktivirajte parkirno zavoro vleénega vozila.



— Ugasnite motor in odstranite klju¢ (Ce je na
voljo).

— Pocakajte, da se vsi deli ustavijo.

Kadar stroj vozite po javnih cestah, upostevajte
vse prometne predpise in uporabljajte vse dodatne
zakonsko zahtevane pripomocke, npr. ludi,
utripalke in znake za pocasi premikajoca se vozila.

Ce stroj kadar koli zaéne neobigajno vibrirati, ga
takoj ustavite, ugasnite motor, izvlecite klju¢ in
pocakajte, da se vsi premi¢ni deli ustavijo, nato
pa preglejte, ali so morebiti prisotne kakrdne koli
poskodbe. Pred nadaljnjo uporabo stroja morate
popraviti vse poskodbe.

Kadar delate na grobem, neravnem terenu ter
v blizini robnikov, lukenj in drugih nenadnih
sprememb na podlagi, zmanjsajte hitrost.

Da preprecite prevrnitev stroja, obracajte pazljivo
in se izogibajte nevarnim manevrom.

Varna uporaba na pobogjih

Poboc€ja so najpogostejsi dejavnik pri nesrecah
zaradi izgube nadzora in prevracanja, ki imajo
lahko za posledico hude telesne poskodbe ali
celo smrt. Sami odgovarjate za varno uporabo
na pobodjih. Uporaba stroja na pobogjih zahteva
dodatno previdnost.

Preglejte specifikacije vle€ne enote za zagotoviteyv,
da ne presezZete njenih zmogljivosti za delo na
pobodjih.

Ocenite, ali so razmere na pobocju varne za
uporabo stroja in si obvezno oglejte teren. Med
pregledom vedno uporabljajte zdravo pamet in
dobro presojo.

Ce nameravate stroj uporabljati na pobogju,
preberite navodila za upravljanje stroja na
pobodjih, ki so navedena spodaj. Pred uporabo
stroja preverite stanje na terenu, da vidite, ali lahko
v danem trenutku in razmerah stroj uporabljate
na tej lokaciji. Ce se teren spremeni, se lahko
spremeni tudi upravljanje stroja na pobodju.

— lzogibajte se zaganjanju, zaustavljanju in
obracanju stroja na pobodjih. Pazite, da ne
boste preveC sunkovito spreminjali hitrosti ali
smeri. Zavijajte pocasi in postopoma.

— Stroja ne uporabljajte pri pogojih, ki lahko
bistveno vplivajo na oprijem koles, krmiljenje
ali stabilnost stroja.

— Odstranite ali oznacite ovire, kot so jarki,
kolesnice, grbine, skale in druge skrite
nevarnosti. Visoka trava lahko zakrije ovire.
Neraven teren lahko povzroc€i prevrnitev stroja.

— Upostevajte, da ima lahko stroj na mokri travi,
pobodju ali voznji navzdol po klancu slabsi
oprijem koles.
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Pri uporabi stroja v blizini prepadov, jarkov,
nasipov, vodnih teles in drugih nevarnosti
bodite izredno previdni. Stroj se lahko
nenadoma prevrne, &e gre kolo prek roba ali
Ce se rob vdre. Med strojem in nevarnimi deli
ohranjajte varnostno obmocje.



Diagnosticna lucka

Diagnosti¢na lu¢ka (Diagram 14) prikazuje stanje
elektronskega sistema in s